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DECLARATION CONJOINTE
SUR UN PARTENARIAT ENTRE LES MEMBRES
DE L’ALLIANCE DU PACIFIQUE ET LE CANADA

LA REPUBLIQUE DE COLOMBIE, LA REPUBLIQUE DU CHILI, LES ETATS-UNIS MEXICAINS ET
LA REPUBLIQUE DU PEROU (L'« ALLIANCE DU PACIFIQUE ») ET LE CANADA, dénommés ci-
apres les « participants »,

REsoLus a réaffirmer les liens d’'amitié, de solidarité et de coopération qui unissent
nos pays;

CONVAINCUS de l'importance du libre-échange pour améliorer la compétitivite et
favoriser le développement socio-économique durable et I'inclusion sociale dans nos

pays,

INSPIRES par nos valeurs communes de démocratie, de primauté du droit, de
croissance inclusive et du plein respect des droits de la personne, entre autres;

RECONNAISSANT limportance de I'Alliance du Pacifique en tant que mecanisme
régional d'intégration profonde;

SOULIGNANT les progrés accomplis par I'Alliance du Pacifique pour réaliser la libre
circulation des biens, des services, des capitaux et des personnes, et pour se
positionner comme une plate-forme économique et commerciale au rayonnement
mondial;

CONSTATANT avec satisfaction le renforcement des liens économiques et
commerciaux entre les membres de I'Alliance du Pacifique et le Canada, grace, entre
autres, a nos accords de libre-échange;

CONSCIENTS du réle joué par le Canada a titre d’Etat observateur aupres de I'Alliance
du Pacifique;

DETERMINES & intensifier le dialogue et & renforcer les relations commerciales, les
investissements et la coopération entre I'Alliance du Pacifique et le Canada dans des
domaines d'intérét commun;



DECLARENT:

1.

L’'engagement a établir des liens solides, productifs et durables, fondés sur nos
valeurs et principes démocratiques communs et sur une vision commune de
I'intégration a I'économie mondiale et de la présence dans un monde globalisé
grace au libre-échange.

L'intérét de tisser des liens de coopération et de renforcer les relations
économiques et commerciales touchant a des enjeux d'intérét commun, afin de
progresser vers la réalisation de la libre circulation des biens, des services, des
capitaux et des personnes.

La décision d’explorer des domaines de coopération mutuellement avantageux,
dont:

a) la facilitation et la promotion du commerce;

b) I'éducation et la formation;
C) les petites et moyennes entreprises (PME);
d) la science, la technologie et 'innovation;

e) le développement responsable des ressources naturelles et la
responsabilité sociale des entreprises; et

f) I'environnement, y compris les changements climatiques et la
conservation des océans.

L'étendue de la coopération et les modalités des projets particuliers seront
déterminées par les groupes techniques désignés a cette fin.

Lintention de promouvoir la participation du secteur privé aux projets de
coopération et autres activités que les Participants décideront d’entreprendre,
en particulier dans le domaine des petites et moyennes entreprises.

L'intérét d’explorer conjointement des possibilités d'élaboration de projets et
d’activités de coopération avec 'appui d'institutions financiéres internationales
et d’autres organismes jugés compétents.

La décision d’examiner réguliérement les progrés accomplis en matiere de
coopération, et de déterminer, s'il y a lieu, la pertinence d’'inclure de nouveaux
domaines. A cet égard, les Participants désigneront leurs représentants

respectifs.



7. Dans le cas de 'Alliance du Pacifique, le Groupe technique chargé des relations
externes coordonnera avec le Canada les projets qui seront développés par le
ou les groupes techniques compétents. Il sera également responsable du suivi
des progrés accomplis. Dans le cas du Canada, le ministere des Affaires
étrangéres, du Commerce et du Développement du Canada ou son successeur
sera responsable du suivi requis.

SIGNE en double exemplaire a Ville de Mexico ce 8¢ jour de juin 2016, en langues
espagnole, francaise et anglaise, chaque version étant également valide.

POUR LA PouRr LE CANADA
REPUBLIQUE DE COLOMBIE

‘MMLMAM s ( i

MARIA ANGELA/HOLGUIN CUELLAR CHRYSTIA FREELAND

Pour LA
REPUBLIQUE DE COLOMBIE

NIRRT,

MARIA CLAUDIA LACOUTURE

POUR LA
REPUBLIQUE DU CHILI

"

HERALDO Mufi0z VALENZUELA




) POUR LES
ETATS-UNIS MEXICAINS

CLAUDIA Ruiz MASSIEU SALINAS

) POUR LES
1 ETATS-UNIS MEXICAINS

VT W e

~
ILDEFONSO TUAJA‘R‘DO&/ILLAF&REAL

POUR LA
REPUBLIQUE DU PEROU

ANA MARIA SANCHEZ

POUR LA
REPUBLIQUE DU PEROU

VA,

MAGALI SIA/A-VELARDE-ALVAREZ






